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Onno3uuuna «CBON — Yy)KOW» U ee peann3auus
nocpeacTBOM KOHLLENTOB «A40M>» U «J1eC»
B AMUCKYpPCe PYCCKUX BOJILLEOHbIX CKa30K

A.B. lllaxoJ0

Bure6ckuii rocynapcTBeHHbI yHUBepcuTeT uMeHu [1.M. Marieposa
Pecnybnuxa benapyco, 210038, Bumebck, Mockogckuii np-m, 33

HccnenoBanus B 001acTH JTUCKYPCUBHOTO aHAIM3a TEKCTa CTAHOBITCA Bce Ooliee 3Ha-
4yiUMOH cepoil MHTEPeCOB JIMHTBUCTOB. 1 Jiec, U JOM BBICTYIAIOT B CKa3Kax B Ka4eCTBE ABYX
OCHOBHBIX, HUKOT/Ia HE OTOXKIECTBIISIEMbIX MUPOB. LIeTIb CTaTbH — pacCMOTPETh KOHIETITHI «JIOMY
U «JIec» KaK HEOThEMIIEMBIE COCTABJIAIOLIME OMIIO3ULMU «CBOM — 4yXkOH» B CKa30UHOM AMC-
Kypce, BBISIBUTH OCOOEHHOCTH MPEACTABICHHS JAHHBIX KOHIIETITOB B PYCCKOW JTMHTBOKYJIBTY-
pe. B crarpe ObUTH HCIIONB30BaHBI ONMUCATENEHBIN, HHIYKTUBHBIA, KYJIbTYPHO-UCTOPUICCKHUIMA
MeToabsl. B xone uccienoBaHus ObLIO JOKAa3aHO, YTO KOHLENTHI «IOM» M «JIECy, SBISSACH
KJIFOYEBBIMH KOMIIOHEHTaMH CKa30YHOTO JUCKYpca, 001aJal0T HAlIMOHAIBHBIMU crieuduye-
CKMMHU YepTaMU B KOHTEKCTE€ PYCCKHX BOJIIIEOHBIX CKAa30K, YTO HAaXOJHUT OTPKEHHE B UX
TeKCTaxX. TeopeTHueckas 3HaAYMMOCTh MCCIEIOBAaHMS 3aKIII0UACTCs BO BKIAZAE B pa3pabOTKy
poOJIEeMBI penpe3eHTaIl HATMOHATBFHON KapTUHBI MHpPAa W MEHTAJHUTETa IPEICTaBUTENCH
PYCCKOI0 3THOCA; MPAaKTHYECKash 3HAUUMOCTh CJIEAYeT U3 TOI0, YTO Pe3yJIbTaThl UCCIIEI0BA-
HUS MOTYT OBITh BHEJPEHBI B YUeOHBIH MPOLECC, UCMONB30BaThCA MPU HAMMCAHUH JICKLUH,
METOJUK, IIJIJAHOB CEMHUHAPOB Ha TeMY CKa304HOT0 JUcKypca. KOHLENThl «I0M» U «JIecy sB-
JISFOTCS. KITFOYEBBIMU COCTABJISIONIUMHY TJIaBHON OMITO3UIIMH CKa30YHOTO JHMCKYypca, UX pOIb
JUISL CIaBSH CIJIOKHO TEpeoreHnTh. HeoOX0omMMMBIM TpencTaBisieTcs] M3y4eHHEe CKa309HOTO
ICKypca B TajbHEHIIEM — ¢ IENbi0 OoJiee MMOTHOM WHTEpIpETaluy KOHIIETITOB, HX CpaBHE-
HUS ¢ KOHIenTochepoi CKa30K APYTHX HAPOIOB.
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BBepeHue

HccnenoBanust B 001aCTH AUCKYPCUBHOTO aHAIN3a TEKCTA B TIOCTIETHEE BpeMsl
CTAHOBATCS BCe 00Jiee 3HAYMMOM M aKTyaJIbHOW cepoil MHTEPEeCOB JIMHTBUCTOB
BO BceM mupe. [ peneHus psiga BO3HUKAIOIMIKUX MPoOIeM AUCKypca MpUBIIEKa-
I0TCS YEJIOBEK C €T SI3bIKOBBIM CO3HAHHEM U KYJbTYpA.

B nepByto odepenb HEOOXOAUMO OTMETUTH TOT (PAKT, YTO CKA3KH SIBJISAIOTCS
BEJIMYANIIINM TPOSIBJICHHEM HAIlMOHAJIBHOM KyJIbTYphl JIFOOOr0 Hapoja, B TO BpeMs
KaK CBSI3b KYJBTYpbI U f3bIKa HE MOATEKUT coMHeHHo. Kak otmeuaer B.M. Illa-
KJIEUH B CBOEM TpyJie «JIMHIBOKYJIbTYpOJOTHUS: TPAJULIMN U UHHOBAI[UN», OCHO-
BOI1 /17151 Ml COBpEMEHHOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH cTallu (Griocockre yCTaHOBKH
B. ¢on I'ymbonbara, A.A. [Tore6nu, b. ne Kyprene, ®. ne Coccropa, JI.B. Illep-
ob1, O. Cenupa, b. Yopda, H. 'ynMeHna oTHOCUTENBHO s3bIKa, KYJIbTYpHI, 00ILe-
crBa u muaHoctH (Illakmenn, 2012: 43). B pabore B.A. MacnoBoii «JIMHrBOKyITb-
TYpOJIOTHs», OJHOTO M3 OCHOBaTeleld OJHOMMEHHON Hayku (Hapsiiy ¢ paboTamu
B.M. Ilakneuna, B.B. BopoObeBa, B.H. Tenus), npoBOoAUTCS MBICIH O HEpas-
PBIBHOM B3aMMOCBSI3M U B3aUMOBIIMSIHUU SI3bIKa U KYJBTYpPbI: «JIMHIBOKYJIBTYpO-
JIOTHSl U3YYaeT fA3bIK KaK (PEHOMEH KYJbTYphl. DTO ONpEAEIEHHOE BUIACHUE MUDPA
CKBO3b IPHU3MY HALIMOHAJIBHOTO $13bIKA, KOTAA SI3bIK BBICTYNAET KaK BBIPA3ZUTEIID
0c0o00i HallMOHAIBHONM MEHTaJbHOCTU. JIMHIBOKYJIBTYpoOJOTUs <...> UCCIEIyET
IIPOSABJIEHUS KYJIBTYpbl HapoJla, KOTOPHIE OTPA3WINCh U 3aKPEMWINCH B SI3BIKE»
(Macnoga, 2001: 8, 9). CnenoBatenbHO, CKa3KaM CYKJICHO IO ONPEIEICHUIO OBITh
B LIEHTPE BHMMAHHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHMH, TaK KaK MMEHHO OHHM BOILIOILAIOT
HaIlMOHAJIbHYI0 MEHTAJIHOCTh TOTO WJIM MHOTO 3THOCA C CAMbIX PAaHHUX CTaJuil
€ro pa3BUTHSL.

CornacHo aBcTpanuiickomy yueHomy @. [lapuduany, THHTBOKYIBTYPOIIO-
rus (cultural linguistics) siBisieTCsl HayKOW, BO3HUKIIEH Ha MEXIUCIMITIMHAPHON
OCHOBE U M3y4alollell CBS3b MEXAY S3bIKOM M TaK Ha3bIBAEMbIMH KYJbTYpPHBIMU
KoH1enTtyanu3anusiMu (cultural conceptualizations). Iloag KyJabTypHBIMH KOHIIETI-
Tyanu3alusaMy (WM KOHLENTyalIu3alMusIMH KyJlbTypHbIX cMbIiciioB) Lllapuduan
MIOIpa3yMEBAET KYJIbTYPHBIE CXEMBI, KyJbTYpPHbIE KATETOPUU U KYJIbTYPHBIE Me-
tadops! (Sharifian, 2016: 6-7). b. [Tutepc Takke oTMEYaeT, YTO JaHHBIC KOHIIETI-
TyaJu3aluy CyTh HHCTPYMEHTHI, OJ1arofapsi KOTOPBIM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH H3Y-
YaroT Pa3JIMYHbIE aCMEKThI KyJIbTYPHOIO MTO3HAHUS U €r0 KOHKPETH3alluHu B A3bIKE
(Peeters, 2016: 137-139).

Bo BTOpO# rnase «JImHrBoKysIbTyposorun» B.A. MacnoBoil, Ha3BaHHOU
«HcTopust 1 TeopeTHUECKUEe OCHOBAHHS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIY, IPUBOIUTCS TOUKA
3penust K.I'. FOHra, yTBep:KIaBIIiero, 4To 4eJIOBEK CIOCOOEH MOJICO3HATEILHO CO3-
naBaTh CUMBOJIBL. [107J00HBIE apXeTHUIbI UMEIOT MECTO B CHaX, MU(OJIOTUH, (OJIbK-
nope (Macnosa, 2001: 30). JlanHas Teopusi co3maTeiss aHATUTUYECKON IICHXO-
JIOTMH MOATBEPXKIaeT HEOOXOIUMOCTh JIeTAIBHOTO M3y4eHUs MH(OB, JETeH] U
CKa30K HapoJ0B MHpA, TaK KaK UMEHHO B HUX MOKHO HaWTH apXeTHUIIbl, YaCTh U3
KOTOPBIX C TEUEHUEM BPEMEHU CTaJla KOHLIETITAMH.

B nanHOIl cTaThbe MBI pacCCMOTPHUM KJIHOYEBBIE KOHLIENTHI CKa304YHOTO JHC-
Kypca, SIBJISIOIIHAECS pealn3aleil ONMO3ULUN «CBOM — 4yXOW» B PYCCKHX BOJI-
meOHBIX CKa3Kax, — «IoM» U «iecy. Kak cripaBeamBo yrBepxaaer B.B. lBanos,
«CaMbIil IPUHLUI JBOMYHOCTH OCTAE€TCsl B CUJIE BIUIOTh A0 HAyKU HALIETO BpeMe-
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HU, HO HayKa MOCTOSTHHO BO3pakaeT MPOTUB dMOLUOHAIBLHOTO BOCHPUITHS JBO-
WYHBIX OMIMO3ULIKI. B KOHEYHOM cYeTe MPUHLIMI ABOMYHOCTH JIEKUT B OCHOBE BCEX
W3BECTHBIX PaHHUX (UIOCOPCKUX MU JOTHYECKHX CUCTEM <...>, JIBYXIIOJFOCHAS
CHCTEeMa ONIO3UIMK, OKPAIIEHHBIX YMOIIMOHAIBHO, “BCTPOECHA” B CAaMyIO0 OpraHH-
3aruio roinoBHoro Mosra» (MBanos, 1978: 104, 107). OcHOBBIBasiCh Ha JTaHHBIX
MOJIOXKEHUAX, MBI OyZieM pa3BUBaTh TEOPHUIO 00 OMIO3ULHMAX B paMKax JUCKypca
PYCCKHUX BOJIIEOHBIX CKA30K.

KonnenTs! «1omM» 1 «iec» B pPyCCKOM CKa304HOM JHUCKYpCE MPEICTaBISIOT
JIBA MIPOTHBOIOJIOKHBIX TOJFOCA, HA €MHCTBE KOTOPHIX MOCTPOSH CEOKET BOJIIIEO-
HBIX CKa30K. CMBICIIO- M CTPYKTYypooOpa3yrolas poyib JaHHBIX KOHIIETITOB B pycC-
CKUX BOJIIEOHBIX CKa3KaX OOBSCHSET HEOOXOIUMOCTh UX MOAPOOHOTO paccMOT-
PEHUS U ONMCAHUS B paMKaX OIIO3HUIINK «CBOU — 4yK0it». OOpaliasich K UCTOPUHI
BOIPOCA, BAXKHO MOAYEPKHYTh, UTO KOHIICTITHI «JIOM» H «JIEC» M3YUYaIHCh B pabo-
Tax Takux ydeHsiX, kak A.FO. [TonomapeBa — «KoHuenT “aom” B HEMEUKOU S3bI-
KOBOM KapTuHe Mupa (Ha 06a3e cnoBapHbIx crareil)» (Ilonomapesa, 2014: 178—180),
E.B. Cnennosa — «Konuent JIOM B pycckoi sI3bIKOBOI KapTHHE MHUpPA U B TETpa-
norun “bpates u cectper’ @.A. Abpamoa» (Cnenmosa, 2009), O.B. Jlanckas —
«Konnent “gom” B sA36IKOBOM KapTuHE MHUpa (Ha Marepuaie noectu JI.H. Toin-
croro “/lerctB0” M pacckaza “Ytpo nomenka’)” (Jlanckas, 2005), [1.P. Baneesa —
«Penpe3eHTanus KoHIENTa “I0M~ B PYCCKOW S3BIKOBOM KapTuHE Mupa» (Banee-
Ba, 2010), O.B. byrepuna — «IIpencraBnenue koHuenra “jaec” B pyCCKUX U HEMEII-
KHX JIMHTBOKYJBTYpPHBIX HcTOYHUKax» (Bbytepuna, 2008), O.B. I'aBpuiienko —
«Konuenr JIEC B anrnosseluHbIX KyaeTypax» (I'aBpunenko, 2009: 135-137),
T.A. KobsixoBa — «Y4eOHBIN JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKUNA coBaph “‘KoHmenTs
JyXOBHOCTH PYCCKOMW SI3BIKOBOM KapTHUHBI MUpa” Kak OCHOBa (pOPMHUPOBAHUS
KoHIlenToc(ephl yyamuxcs Ha ypokax pycckoro sizbikay (KoOsikoBa, 2006) u np.
Bwmecte ¢ TeM, HECMOTpsi HA HECOMHEHHYIO KOMIIETEHTHOCTD BBIIIECTIPUBEICHHBIX
TPYJOB, KOHLIENITHl «IOM» M «JIec» He ObUIM MpEeACTaBICHbl B HUX B COMOCTAaBH-
TETHHOM AacIeKTe, PAaCCMaTPUBAIUCH MCCIE0BaTeNsIMU 000co0IeHHO. B Hameit
CTaTb€ UMEET MECTO COMOCTaBUTENIbHAS MHTEPIpPETalUsl JaHHBIX KOHIIENITOB B
pamMKax JIUCKypca PyCCKHX BOJIIEOHBIX CKAa30K.

Uenb

Henp uccnenoBanuss — peKOHCTPYUPOBATh U ONMUCATh KOHLENTHI «IOM» U
«JIeCy», peau3yIoLIie ONMO3UINI0 «CBOW — 4yXkKO0i» B AUCKypCe pyCCKUX BOJIIIEO-
HBIX CKa30K.

MaTepuanbl n MetToabl UCcciiegoeaHunsd

Martepuanom ams UccleA0BaHUs CTAId PyCCKUE BOJIIEOHBIE CKAa3KH, 3alH-
cannble A.H. AdaHacbeBbIM, B KOTOPBIX JIEC U JIOM MPEICTAIOT KaK aKTUBHBIC
JNEeHUCTByIOIME JTuIa MO0 Kak OoH, HA KOTOPOM MPOUCXOIUT aeicTBue. U3 BbI-
OpaHHOTO Marepuana HeEoOXOIMMO YHOMSHYTh TaKue TEKCThHI, Kak «Bacwiuca
[Ipexpacnasy», «Kap-ntuna u Bacunnca-napeBHa», «JInxo omHornazoe», «/[Ba
WBana connmarckux chiHay, «Ilo KoneHa HOTH B 30J10TE, MO JOKOTh PYKHU B cepel-
pe», «Ilepsiiko OuHKUCTA sicHAa cokoJay, «Kynedyeckas n1o4ub U cinykaHka», «Ko-
poneBuY U ero asanpka», «Penop Tyrapun u Anactacus IlpekpacHas», «/Ban
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boikoBuuy, «Ilokaturoporex», «nBo», « Apbich-miosiey. 13 nepeuncieHHbIx cKka3ok
B CTaTh€ paccMmaTpuBaroTcs ciuenyronme: «Bacunuca Ilpexpachasy, «/IBa MBana
COJIIATCKUX ChbIHAY», «JIuxo ogHornazoey. Cka3ku, KOTOPbIE Mbl IPUBOANM B Ka-
YECTBE NIPUMEPA, HE SABISIOTCS AaBTOPCKUMHU, 3TO 3alMCAHHBIE CO CJIOB MOBECTBO-
BaTeJIel KEMYYKUHBI HAPOJHOU MyZapocTd. He mid nmpoTuBomnocrasiieHus, a Juist
CpPaBHEHMS M — B HEKOTOPBIX CIIydasX — Oojiee MOJHOM KapTUHBI Mbl MPUBOJAUM
TaK)Ke YCTOWYMBBIC BBIPAKCHHSA. B maHHOW paboTe HCIOJIB30BAHBI OMHCATEIh-
HbIW, UHIYKTUBHBIN, KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUN METO/IBI.

PesynbTaThl

IToaTBEp:KI€HO OCHOBOIIOJIATAIOLIEE 3HAYECHUE KOHLENTOB «IOM» U «JIECH
B CKa30YHOM JIMCKYpCE PYCCKOM JIMHIBOKYJIBTYPBI. BhII€I€HbI XapaKTepHBbIE 0CO-
OEHHOCTH, YYTEHBI HIOAHCHl 1 KOHHOTATHBHBIE OTTEHKH OTHOCHUTENIBHO KOHIIETITa
«I0OM» B CKaskax, 3amucaHHbiXx A.H. AdanacreBbiM. BhIissBIeHa CyTh KOHIIENTY-
QJIBHOM OIMO3UIMU «IOM — JIEC» M €€ CBA3b C (PyHAaMEHTAJbHON ONmo3uLueit
TH000H KYJBTYpBI — «CBOM — UyXOii», UTO MPEANOoiaraeT MHOKECTBO NEPCIIEKTHUB
JUIS JAJIBHEUIINX UCCIEAOBAHUM B JaHHOM HAIIPaBICHUU: OTHOCHUTEIBHO PEKOH-
CTPYKLMHU KOHLENTOB CKa304HOIO JAMCKYpPCa, a TAKXKE CPABHEHUS JUCKypca BOJI-
IeOHBIX CKAa30K PYCCKUX CO CKa30YHBIM MaTepHajoM JAPYrHX HapoloB (Oenmopy-
COB, HeMIIEB U Ap.). OCyIIECTBICHA UHTEPIPETALH KOHLENTOB «IOM» H «JIECH
Ha IpUMepe KOHKPETHBIX CKA30K, a TAK)KE C YYETOM COBPEMEHHBIX UCCIIEIOBAHUMI
PYCHCTOB M JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTOB B JaHHOM 00JIaCTH.

O6cyxaeHune

C.I'. [lla¢ukoB B cBoeli cratbe «KaTreropuu u KOHIENTHI B JIMHTBUCTHUKE)
YTBEP)KJAET, YTO KOHLIENIT MOXET CYIECTBOBATH 000COOICHHO M HAJTMUUE APYTO-
ro KOHLIETTA /Ui HETO HE SIBJISIeTCS HE0OXOAUMMOCTBIO, OTHAKO MPH 3TOM KOHIIEI-
TyaJbHBII aHaIn3 OOHAPY>KUBACT CMEXKHbIE MM HEPApXMUYECKU CBSI3aHHBIC KOH-
nentsl ([Iladuxos, 2007: 15).

KonuenTyanpHasi kapTHHa MHUpa, CIIEA0OBATENIBHO, XapAKTEPU3YETCs Pa3ivy-
HBIMU BHJIaMU KOHIIETITOB: MapHBbIMU, OMHAPHBIMU, SKBUBAJIEHTHBIMU. B Hamem
cllydae MPUHIUIHMAIBHO aKIEHTUPOBAaTh BHUMaHue Ha OuHapHbIX. Y M.B. Ilume-
HoBoi Haxoaum: «llon 6unapuvivu Konyenmamu TTOHUMAIOTCS TaKHe, CJIOBa, pe-
MIPE3EHTAHTBl KOTOPBIX SBJISIOTCS aHTOHMMAaMM. JTH KOHLIENTHI MOKHO Ha3BaTb
onmo3uTuBHBIMIWY (ITumenosa, 2011: 78). TakoBeIMH KOHIIENITAMHU, CBSI3AHHBIMU
Ha OCHOBE IIPOTUBOIOCTABIEHHUS (IIOCPEACTBOM ONIO3UIIMHN «CBOM — UykKOM»),
B HAILIEM CJTy4ae SIBJIAFOTCS KOHLEITHI «IOM» U «JIECH.

C yueToM Ba)KHEHIIEN TEHIEHLUUU COBPEMEHHOH JIMHITBUCTUKU — MPUHIIM-
MHAIBHOTO PAaCIIMPEHUs €€ TpaHull, OTMEUECHHOU ele B cepeanHe 90-x roaos
npororo Beka U Ha3BaHHO# E.C. KyOpsixoBoii sxcniancuonuszmom (KyOpsikosa,
1995: 207), A.E. Kubpukom — nannuarsuzmMoM (Kubpuk, 1992: 20), — uccneno-
BaTEJIbCKUN MHTEPEC JIMHTBUCTOB MEPEHOCUTCS B CMEXHBIE ¢ Hel cepsl 3HaHUN
(ropuarueckue, ICUXOJOTHYECKUE, HEHPOTICHXOIOTnYecKre, OOrOCIOBCKHE U JpY-
rue Hayku). PaccMoTpuM ¢ 3TOM TOUKH 3peHHs sBICHHE OMHAPHOCTH.

HeocrnopuMo BakHBIM 1711 HEUPOTICHXOJIOTUH, KHOEPHETUKH, HEUPOJIMHT -
BHUCTHKH, JTMHTBOKYJIbTYPOJIOITMM M KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKM (KaK M JUJISl BCEX
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HayK, 00pa30BaBIINXCS TOCPEICTBOM CHHTE3a TOYHBIX, €CTECTBEHHBIX M TYMaHHU-
TapHBIX 3HAHUN B Pa3HBIX COUETAHUSX) SBISETCS CIEAYIOLIee MOJI0KEHHE: Yelo-
BEUYECKHI OpraHu3M yCTpPOEH MO MPUHIMITY OMHAPHON CHUCTEMBI C XapakTepHOU
JUTsl Hee OutaTepaibHOW CHMMETPHUEH.

T'osoBHOM MO3r uenoBeka, coryiacHO Touke 3peHusi B.B. MBanoBa, a B nep-
CIEKTUBE — U HanboJiee MPUOIMKEHHYIO K HEMY MOJIeIb UCKYCCTBEHHOT'O UHTEN-
JIeKTa — HEBO3MOKHO TPEJICTABUTh 0€3 YETKOTO B3aMMOJCHCTBUS ABYX OpraHOB
MoJCUCTEMBl. TaKUMHU HEOTHEMJIEMBIMH KOMIIOHEHTaMH SIBJISIIOTCS MIpaBoOe U Jie-
BOE MOJyLIapUs YEeJIOBEYECKOro Mo3ra cooTBeTcTBeHHO (MBanos, 1978: 23). Cy-
LIECTBYIOT M MHBIE TOYKU 3PEHHS Ha CTpOeHHE U (QYHKIMOHHUPOBAHHE MO3Ta,
Hanpumep, T.B. Uepnurosckoit (Uepnurosckas, 2010: 461-465), I1.LK. Anoxuna
(Anoxun, 1978) u ap.

3HAaYMMOCTh CUCTEMHOCTH B YEJIOBEKE M OKpYXKalolleM €ro MHUpEe HEOCIIOo-
prMa, Kak 1 TOT (DaKT, 4TO OMHAPHOCTH — MOCTOSHHBIN MPU3HAK JTFOO0M CUCTEMBI:
«CxomHOE ¢ peBHETpeYecKUM MU(aropeickuM yueHrne o 4eTe U HedeTe ObLIo pas-
BUTO B JIpeBHEN Teopun uckyccra [lanpHero Boctoka (Kutas u Slnonun) u Bo3-
POXJIEHO B TpyAaX TaKOro KPyMHEHIIEero Xy J0KHUKA U UCKYCCTBOBeAA <...>, KaKk
C.M. Ditzenmireits. <...> [IpoTuBonocTaBiieHHe Y€Ta U HEUETA HAWICHO B IIEJIOM
psze <...> npou3BeneHui nepBoOBITHOTO HckyccTBay (MBanos, 1978: 6, 89).

["oBOps 0 GUHAPHOCTH, ClEeAYET OTMETUTD, YTO MapaljIeNIbHO C ONMIO3ULIUEH
«coaepxaHue — (hopma», HEPa3pPHIBHOCTh KOTOPOU MOATBEPIKIAETCS M CTABIICH
BHOBb aKTyaJIbHOM Ha CETOMHSIIHEH IeHb TEHICHIMEH K OOBEIWHEHUIO BCEX
HayK, U cymecTBymoen yxe ¢ 70-x rogoB XX-ro Beka CUHEPIeTUKON, HEOCTIO-
puMa 3HAYUMOCTD OIIO3UIUU «CBOM — Uy KOW» B KYJBTYpe U CO3HAHUU KaXkJI0TO
YeJoBeKa.

[TpucyTcTBHE HaHHOIN OMMO3ULIMM B JUCKYpPCE, B TOM YHUCJE CKa304HOM,
HE MOJKET NoJiBepraThcs COMHeHUI0. CyIIeCTBYIOT pa3InuHble BAPUAHTHI pasrpa-
HUYEHUSI «CBOETO» M «UYyKOrO», MEPEHOCHUMbIe Ha CaMble pa3Hble KaTErOpHH:
MPOCTPAHCTBEHHBIE, MAaTEPUAIIbHBIE, HDABCTBEHHBIE. MECTHOCTH (Cp. aKTyaJIbHOCTh
0003HaueHus terra incognita B MEPOBO# KapTorpaduu MpeKHUX 310X, BEIH, 00-
JIACTU 3HAHUM, XapakTep, HPaB, MOBEJEHUE, BHEIIHOCTh, TYXOBHbIE KauecTBa U
opueHTHpHI (cp. «HUTo Takoe xoporio u 4To Takoe ioxo?» B.B. MaskoBckoro),
MUPOBO33PEHHE, BEPOUCIIOBEAaHUE, TTOJIUTUYECKHUE B3IJISAbI, IIBET KOXKHU, HAIHUO-
HaJbHasl, TeHJEpHAas IPUHAJUIC)KHOCTD — JAHHBIN CIIMCOK MOXHO MPOJOJIKATE JI0
OECKOHEYHOCTH: BCE, UTO MBI BUJUM Tiepe]] COO0M Kax bl MOJICO3HATENBHO OIle-
HUBAET C TO3UIIMU MPOTHUBOTIOCTABJICHHUS «CBOM — uykoit». Eciu sxe momoOoHoro
pa3NUYeHUs B CO3HAHUM YEJIOBEKAa HET, OH PUCKYET ObITh OOBHHEHHBIM OKpYKa-
IOIIMMHU B HeCO3HATeNbHOCTH. Tak, y Jlante B «b0oXeCTBEeHHONH KOMEIUN» JIIOAH,
OTKa3aBIINECs CIENaTh OCO3HAHHBIA BHIOOP B CBOEH KU3HHU, OMHUCAHBI CIEAYIO-
M 00pa3oMm: «...30ecs sonam om 6oau / Huumoodicnvle, Komopwvix He 803bMym /
Hu 602, nu cynocmamut 60xcveti 6onuy»'. Tlo c10BaM ITMPHYECKOrO TEPOS, UX HE
TOJIbKO HE TPUHUMAIOT HeOeca, HO U B 4y MM HET MeCTa, TO3TOMY OHH CTPaJIat0T
B €ro «CeHsx». J[oka3aTenbCTBOM OCYKACHUS TOA00HON HEOMPEAETICHHOCTH B OBITY
CIIyaT MPUMEPBI U3 PYCCKOW HApOAHON MYJIPOCTHU: «HU pblOa HU MACO», «cepe-

! Anuevepu J. BoxectBennas komeaus. M.: Hayka, 1967. 628 c.
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OUHA HA NOJOBUHY», «HU 08a HU NOIMOPAY, HU MO HU cey, KHU Na8a HU 8OPOHAY,
«HU 8 20po0de 6020aH, HU 8 celle celughany, «HU TIPUTIEH HU TIPUCTETHI.

«CBOHl — 4y’XOi» JIEKUT B OCHOBE LIEJIOr0 psila APYTUX OMNIO3ULIUM:
«0enoe — 4epHOoe» U «J1I00pO — 3JI0», UYTO, OJIHAKO, HEPEAKO JOXOIUT 10 KpanlHO-
CTe U HECTIOCOOHOCTH (MJIM HEXEJIaHWs) OTINYATh «4yKoe» oT «apyroro». Co-
rmacHo B.M. Illaknenny («Vcropudeckast THHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI TEKCTa»), B MPO-
TUBOIIOCTABJIEHUAX «CBOM — 4Y¥KOi», «s1 — He-» (B KOHTEKCTE 3THUYECKOW INpH-
HaJJISKHOCTH) HAXOIUT BOILUIOIICHHE BECHh CIIEKTP MU(OIOTUUECKH 00YCIOBIICH-
HBIX OIEHOYHBIX CY)KJICHUH, CBSI3aHHBIN C MPUITUCBIBAHHEM ceOe MpeCcTaBUTEIs-
MU COOCTBEHHOTO M JPYrOro 3THOCA YHUBEPCATU3UPYIOIUX U MUPOIOTUZHPYIO-
nux xapakrepuctuk (Llaxnenn, 2012: 524).

Jlnst BoNIeOHBIX CKa30K KakK 3alevaT/IeHHON B CIIOBE HAPOJHON MYAPOCTH
BCErJa XapaKTEPHO YETKOE pa3/IeJIeHUE MUpa HAa CBET U TbMY, a IIEPCOHAXKEN —
Ha MOJIOKUTENIbHBIX U OTPULIATENBHBIX. B CKa3kax MOBECTBYETCS O MPOXOXKICHUHU
repOsIMU CIIOXKHBIX UCIBITAHUHN (TO €CTh OOPSIIOB MHUIIUAIIMH ), TIPU 3TOM BBITION-
HSETCSl pa3BJeKaTellbHas U BOCHUTaTeNnbHas (QYHKIUU B pamMKax KJIacCHUYECKOM
(opMyJIBI COYETaHUS TIPUSATHOTO C MOJIE3HBIM. TeM He MeHee CKa304HbIH JUCKYPC
HE JIOMYCKaeT MHOTO3HAYHOI'O TOJIKOBAaHWE TEX WJIM WHBIX JEUCTBUI WIH IEpPCO-
HaXel, KOTOpbIe OT HaJyajla 10 KOHIAa OCTA0TCSI BEPHBI CBOMM NpuHIMnam. Kax-
Il U3 HUX MPUMBIKAET K OJHOW U3 ABYX I'PYII — NPOTAarOHUCTA WM aHTarOHU-
CTa, — 4TO BIOCJIEACTBUM HAIUIO OTPaKEHUE B JAPEBHEIPEUECKOM TEaTpe, B Jipa-
MaTypruy KjIacCUIM3Ma, a TAK)Ke B XyJ0XKECTBEHHbIX cka3zkax. Ho Bo3HuKaeT Bo-
MPOC: MO KAKOW MPUYMHE KOHIENTHI «IEC» U «JIOM» CTalU TJIABHBIMU AJIEMEHTa-
MU OIIO3UILMU CKA30YHOTO JAMCKYypca MPU BCEM KOHLENTYalbHOM pa3HOO0pa3suu
CIIaBSIHCKUX CKa30K?

ITo Bceli BUAMMOCTH, HA MOMEHT CO3/IaHUSI CKa30K U UX PacCIpOCTPAHEHMS
TAKOI'0 BOIIPOCA MOSBUTHCS HE MOIJIO, TaK KaK ISl JIFOAEH, )KUBIIUX AECITKH CO-
TEH JIeT Ha3aJl, MPOTHUBOIOCTABIECHUE XUINIIA (KOTOPOE aCCOLUUPYETCS C POJI-
HBIM, YIOTHBIM, TEIUIBIM KPOBOM) M Jieca (HEM3BECTHOI'O MPOCTPAHCTBA, TasIIETO
OIACHOCTb, UY»KOT0 U Bpax/J1e0HO HACTPOEHHOI'O MO OTHOIIEHUIO K HETOCBALICH-
HBIM MHpa) OblTO0 o4eBHAHBIM. CrenyeT cka3aTh TAaKKe O TaKMX HIOAHCAX, Kak,
HaIrpuMep, CaKpaJibHOE OTHOILLIEHHE K JIOMY Y CJaBsH.

Jlnis moHMMaHuUs IoMa claBsHaMH OOpaTHMCS K HEYacTO UCIOJIb3YyEeMOMY B
COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKE, OCOOEHHO B YCTHOM peuH, MOHATHUIO «Kposy. Hanps-
MYIO CBSI3aHHOE C TJIarojIOM «Kpblmby, OOIIECIABIHCKOE CIOBO BXOJIUT U B TaKue
YCTOWYMBBIEC BBIPAXKEHUS KaK «0elumsb Kpos u Cmoay» U «oagams Kposy. Hembss
OTpHULaTh, YTO B NPEICTABICHUU PYCCKUX U CIIABSIH B LIEJIOM «KpPOB» O3HA4yaeT
HedTo OoJibliiee, 4YeM JO0M, YKPBITHE, 3alllUTa U IpOoYre CHHOHUMUYHbIE MMOHSTHS,
KOTOPBIMH JaHHOE CIIOBO MOKHO IEPEBECTH Ha JIpyrHe si3blkh. OgHAKO, YTOOBI
paccMoTpeTh 00a KOHIIENTa ONMO3UIMKM B UX HEPa3pbIBHOM CBS3H, MepeilieM OT
HAIIMOHAJIBHBIX U UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH K CPaBHEHUIO Jieca U J10-
Ma KaK CHMBOJIOB BCEMHPHOT'0, OOII[EUEIIOBEYECKOTO MaCIITada.

B «CnoBape cumBonoB» X.3. Kepnora cuMBOJIMKa Jieca CBsI3aHa € AKEHCKUM
HayaloM U Oecco3HaTenbHbIM. JlepeBbsl BBICTYIAIM B KAau€CTBE KEPTBEHHBIX CTOJ-
00B BO BpeMeHa, KOrJia Jieca CIIy>KHJIM MECTOM KYJbTOB si3bruecknx OokectB (Kep-
10T, 1994: 289).
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B ciyuae ¢ domom KepnoT ormeuaer, 4To TOT SBISUICS OHOW 13 (opm mpen-
CTaBJICHHUS )KEHCKOT'O acleKTa MHUPO3JaHMsl Y MUCTUKOB (Hapsiay ¢ rpyAblo, CTe-
HOM, OrpaxJIeHHbIM cajioM). Takxke dom CUMBOJIM3UPYET XPAHHIIHUILE MYIPOCTH,
TpaIuluy, PaBHO KaK ¥ YPOBHH AyLIH JHOO0 Teso yenoBeka, ero meiciau (Kepior,
1994: 179-180).

B «QHuuknonenuu 3HakoB ¥ cuMBOJIOB» ['. bunepManHa moguepkuBaercs,
4YTO 0om TIOCJe 3aKaTa JeAHUKoBoro nepuoaa (oxk. 6500 r. 1o H. 3.) cTan CUMBO-
JIOM CpENOTOYMS CYLIECTBOBaHUS OCeuIoro 4yenoBeka. OH — CUMBOJ camMoro ye-
JIOBEKA, HaIIeAINero mpoyHoe Mecto Bo Beenennoit (bunepmann, 1996: 73). bu-
JIepMaHH TakXe OTMEYAeT, YTO, XOTS B CYIIHOCTh doMd, COTJIACHO TICUXOJIOTUU
3. @peiina, BI0XeHO 0OJIbIIIE KEHCTBEHHO-MATEPUHCKOT0, YeM MY>KCKOT'0, B CHaxX
KaXIIbIid MOYKET BHUIETh B 00pasze doma caMoro cedsi, ObITh CTapbIM MM OOHOBIICH-
HBIM, OIYCTHBILUMCS MM OJ1aroycTpoeHHbIM domom (bunepmans, 1996: 73-74).

Jlec I'. bunepMaHH ONUCHIBAET KaK IIMPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIN CUMBOJI BHEIII-
Hero Mupa. Jlec MIPOTUBOCTOUT MUKPOKOCMY B 00pa3e pacUMIICHHON MO/ MalIHIo
3emsid. B nerenaax u ckaskax siec HacessoT 3araJouHble, 3a4acTyl0 ONacHBIE
CYIIIECTBA, OJIMLIETBOPSIOIINE BCE TPYIHOCTHU Tporiecca nHUIMamu. [lonoOHbIe
B3IJISIBI BOCXO/AT K TEM BPEMEHaM, KOT/Ia Jiecd 3aHUMAaJH OOJIBIIYIO YacTh 3€M-
mu. [IprcyTcTBHE TEMHOTO Jeca B CHOBUICHUSIX MOXKET TOBOPUTH O (a3e Ae30pH-
eHTaluH, orpyXeHuu B chepy Oeccoznarensroro (bunepmann, 1996: 146—-147).

[TpuBeneHHbIE TOJIKOBAaHUS Jeca U 0OoMa TOATBEPXKIAIOT HEOCTIOPUMOCTD
CBSI3M MEX1Y JaHHBIMHM KOHIIENTAMM CKa304HOro Auckypca. I[Ipu sTom dom cum-
BOJIM3UPYET MOPSIOK, YIOT ouara, BceneHHylo B MUHHMATIOpE, TOT/Ia KakK Jiec cTa-
HOBUTCSI CPEJOTOUMEM Xaoca JUIsl TepoeB CKAa30K — MMEHHO TaM, Kak IPaBHIIO,
OHHU BBIHY’K/I€HBI IPOXOJIUTH PA3JIMYHOTO POJa UCHBITAHUS, CTAIIKMBASACH C Olac-
HOCTBIO M HEU3BECTHOCTHIO. [locie mpoxoxkAeHUs WHUIUAIIMH [TPOTAarOHUCT BO3-
BpaIiaercs J0Moi TnOo oOpeTaeT HOBBIN, HATIPUMEP, IAPCKUH TBOPEII.

ITo yrBepxkaenuto FO.C. CrenanoBa B ero tpyae «KOHCTaHTBI: clioBaph pyc-
ckoi KynbpTypel» (Crenanos, 1997: 694—695), nomM Hepa3pbIBHO CBA3aH C YIOTOM,
OLIYILIIEHHEM CBOET0 MPOCTPAHCTBA, COOCTBEHHOTO JKMJIbs, KOM(POPTHOTO OBbITA.

Oco60e 3HaueHHE KOHIIETITa «JIOM» B CKa3KaX, paBHO KaK U MOTHBA yXO0Ja
IJIABHOTO repos u3 1oMa, otMedaeT B.B. KpacHbix, uHTEpIIpeTHpys KOHLENT «CTO-
POHa» KaK PeNpe3eHTaHT PYCCKOTO KyJbTypHOTro npocTtpancta (Kpacubix, 2003:
15-24). Uccnenosarens, cchitasgch Ha padoty B.B. KonecoBa «/lpeBusist Pycs:
Hacienue B cioBe. Mup denoseka» (Komnecos, 2000), oTMeuaeT, 4To B MPOTUBO-
BEC «CBOEH 3emiie», KOTopasi y KaxJoro I0 ONpeAeSIEHUI0 OJHA, CTOPOHE M3Ha-
YaJbHO MPUCYILA Uesd MHOKECTBEHHOCTU. B IpeBHEPYCCKUX TEKCTaX UMEIOT Me-
CTO YIIOMUHAHUS O YEThIPEX CTOPOHAX, KaX/1as U3 KOTOPHIX, COTJIACHO S3bIYECKOM
TpaJuLuU, UMeJa CBOM CMbICH U 1BeT. OTCI0Ja TaKKe MPOUCXOIUT, BEPOATHO,
BBIPAKEHUE «HA BCE YETHIPE CTOPOHBI», CTOJIb XapaKTEPHOE JIJIsi PYCCKUX CKa30K
U aKTyaJbHOE NPU MOKHUJIAHUU TepoeM JIoMa, Mepe]] MyTEeIIeCTBUEM B «UyKON»
mup (Kpacubix, 2003: 17). OnHoM U3 TakMX CTOPOH, KyJa HAMEPEHHO MJIM CITy-
YailHO NonajgaeT MPOTaroHUCT, KaK MPaBUIIO, CTAHOBUTCSI IMEHHO JIEC.

Jlanee paccMOTPUM KOHLIENITHI «IOM» H <JIEC» B TEKCTaX PYCCKUX BOJIIEO-
HBIX CKa30K.
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B ckaske «Bacwimca IIpexkpacHas» riaBHast FEpOUHS KUBET C OTLOM U Ma-
4YeX0il B pOAHOM JOME, OJJHAKO HOBAsl *EHA OTIA JEJIACT KU3Hb MaTdepHUIbl HEe-
BBIHOCHMOH; Bacuirice moMmoraet BouieOHas Kykiia, KOTOPYIO MaTh Tojapuia ei
nepe; cMepThio. Oter, Oyaydu KymioM, OTIydaeTcs Mo JejiaM, Madexa ke mepe-
€3)KaeT B Apyrout nom: «Bozne 3Toro moma ObLT IpeMyduii Jiec, a B JieCy Ha Mo-
JSTHE CTOosIa N30yIIIKa 0abbI-arn»>. B Hanmex e n3daBuThCs OT Bacummcsl, Mmadexa
PETYISIPHO OTMpaBISET MaAUuepHIly B Jiec, HO KyKJia o0eperaer ee u TaM. B utore
JIOYEPH MAYeXHU OTIPABJISAIOT TJIABHYIO TEPOUHIO 3a OTHEM K SIre, )KUJIUILE U JBOP
KOTOPOW OMHUCaHbI JI0BOJIBHO XyTKO. Kykiia moMmoraer Bacuiuce BBIOJHUTH 3a-
naHue Sru B Cpok, M fra oTIycKaeT JEBYIIKY, OT/IaB € OrOHb — Yeper C rops-
IUMU TJ1a3aMu. B nanbpHeieM UMEHHO 3TOT OTOHb COXKKET Madyexy U ee Jioye-
peii, a Bacunuca Ha BpeMs OCTaHETCSl KUTh y OJHOW OAWHOKOW MOKHIJIOW KEH-
mHBL. TaM OHa IIBET COPOUYKH, €€ TANIAaHT U KPacoTy 3aMedaeT Iapb U Oeper Je-
BYILIKY B keHbI. [IpumMeuarenbHo, yTo cama Bacuinca npu pasroBope ¢ Sroii ro-
BOpHJIA HE O KyKJIe, HO O 0JarociiOBEHUH CBOEH MaTepu, Oarogaps KOTopoMy ei
BCE y/IaeTcsl.

Kak Buamm Ha mpumepe AaHHOW CKA3KH, MOJIOKHUTEIbHBIC TepoH, Tae Obl
OHHM HU HaXOJWJIKMCh, BCETJA O] 3aIlIUTOW POTHOTO doma, 00pa3 KOTOPOTo 371eCh
HEOTACIUM OT MATEPUHCKOU TIOOBHU. Jlec CTAaHOBUTCS MECTOM HUCIBITAHHUM IS
MPOTArOHUCTKHU, KOTOPBIE OHA C YCIEXOM MPOXOJUT, B TO BpeMs KaK Madyexy
Jo4epeil, xKenarolux el CMepTH, He CracaeT Jaxe MPOCTPAHCTBO domd.

OcHOBHOM BapuaHT cka3ku «JIBa MBaHa COJATCKUX ChIHA», 3alMCAHHOU
A.H. AdanacreBbiM, 3aBepIIACTCS THOSTBIO IPOTATOHUCTOB, YTO HE SBIISETCS TH-
MAYHON KOHITOBKOM IJIs CKa3oK. Jlec U dom 3[1eCh WTPAIOT B PaBHOUW CTEICHH
Ba)KHBIC POJIM, OJTHAKO XapaKTEPHO, YTO OOM YIIOMUHAETCS Kbl pa3 HE B CBS-
3M C OMACHOCTHIO, HO KOT/Ia Peub MUIET 00 OTIbIXE OT paTHBIX nael: «borarkiph
yAapuI 3Mesl OCTPOii calJIer0 M OTCEK BCE ABEHAMLATH T'OJIOB; TOJIOBBI MOJIOKHUIT
0]l KaMEHb, TYJIOBHIIIE B MOPE KUHYJI, a CaM JOMOU BEpHYJICA, HACJICSI-HAMTUIICS 1
ONATH 3aJIer CHATh HA TPU AHsA, HA TPU HOUM» . JlaHHBII OTPHIBOK HOATBEPKIAET
(hyHKIMIO JOMa KaK odara, MecTa, IJie OoraThlpy HaOWUParOTCs CHJ ISl TalIbHEH-
X OUTB U MOABUTOB. TeM He MeHee, KaK yke ObLIo cka3zaHo, 00a reposi THOHYT:
HE JIoMa, He B JIECY, a B «4UCTOM ToJie». JIbBHUIIa, BCTpeueHHAss UMU B oOpase HU-
LIEro, pa3pbIBaeT Ha YaCTH CHayasa MepBOro, a uepe3 HEKOTOPOE BpeMsi U BTOPO-
ro Opara.

Eci BooBO3 B 3TO# CKa3Ke MBITAICS MPUCBOUTH ce0e OOraThIPCKYIO CIIaBy
B JIECY, U TOJBKO MJajliasi lapeBHa BOBpPEMs MPHU3HAJIACh OTIY BO JIKECBUIE-
TEJBCTBE, TO JIJIS JIbBHIIBI, CECTPBI YOUTHIX 3MEEB, U JUISI €€ MECTH OpaThsiM JOCTa-
TOYHO OBLIO TOJIA. B MaHHOM city4ae siec IPOTUBOCTOUT 0oM) B KOHTEKCTE HUCTO-
pUU C BOJIOBO30M, YTO HEOOXOIUMO IJIsT KOH(IMKTA MEXy UCTUHHBIM T€pOeM U
JoKerepoeM B ckaske. OJIHaKo B Cilydae CO JIbBUIIEH, KOTOpas yMela o0pamarbest
B «(TyIITy-JICBHITY», CKa3Ka BBIMIOHSET TUIAKTUICCKYIO, HA3UIATSIbHYI0 (DYHKITHIO:
KpacoTa B TakoM (uHaJIe (aTalibHa, TaK KaK SBJSCTCS JHIIb JIXIMHON 3J1a, KOTO-
poe He ObUIO yHUYTOXEeHO BoBpeMs. A.H. AdaHackeB mpUBOAUT Takxke APYToit

2 Haponnble pycckue ckasku A.H. Adanacsesa: B 3 1. T. 1 / moaror. JL.T. Bapar, H.B. Ho-
BUKOB. M.: Hayka, 1984. 512 c.
3 Tam xe.
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BapHUaHT, IJI€ BCE 3aKaHYMBACTCsI OJaronoayyHo sl OpaTheB, HO TaK MPOUCXOTUT
TOJIBKO TIOTOMY, YTO JIEBHIIBI B TOM BEPCHH HET, a €€ MeCTO 3aHuMaeT baba-fIra,
KOTOPYIO OpaThsi HE OCTABJISIFOT B )KUBBIX M3HAYAIBHO.

B Bommmie6HOIM ckaske «JIuxo ogHOTIa30€» Ky3HEeI OTIPABISETCs Ha IIOUCKHU
ropsi, KOTOpoe B AaibHeIeM nepconupuimpyercs B oopase Jluxa. Bmecte ¢ Hum
UJET MOPTHOH, B JIeCy repor HaxoAsT OOJblIyI0 U30y U pemaroT HOYeBaTh TaM:
«BOT U UIeT BBICOKAs KEHILMHA, KpUBas, OMHOOKas»*. Kak BhIACHAETCS BCKOpE,
3T0 U ecTh JIuxo, koTopoe cheaaeT nmopTHoro. KysHel meITaercst CacTu CBOKO
KU3Hb, MO0OEMIaB BHIKOBATH Ta3 ajs Jluxa, a Ha caMoM Jieie OCIEeIUISIET CBOETO
Bpara nojHocThI0. JINX0 canuTcs Ha mopore, HO cOeXaTh MPOTATOHUCTY BCE-TAKU
yaaercsi, HaJeB my0y W MPUTBOPUBIIUCH OAHON W3 OBEI[ (CP. TMOXOXKHUH SIU301
C LMKJIONIOM B ToMepoBckor «Omuccee»). B zecy Ky3Hel Takxke TEpseT PYKY,
[0 BO3BPAILIEHUH 0OMOU PAcCKa3biBasi BCEM, UYTO BHEN JUX0. B maHHO# cka3ke
Jlec TIPEJCTAaBJIEH KaK YPE3BBIYANHO OMACHOE MECTO, BBDKUTH B KOTOPOM T€pOIO
yJAaeTcs, UMb MPOSIBUB HaXOIYMBOCTh M CMEKAIIKy, HO He 0e3 moreph. Konren-
TBI «JJOM» U «JI€C» B MOJOOHOM KOHTEKCTE JOBOJBHO SIPKO OTPaXKaroT CyTh OIIIO-
3ULUHU «CBOU — 4y>KOI» U MPOLIECC MHULMALUU TJIABHOI'O Iepos.

3aknuyeHue

I/ITaK, KOHUICIITHI «AO0OM» M «JICC» ABIAKTCIA peanmauneﬁ OIIIMO3NIInu
«CBOW — UyKOi» B PYCCKHX BOJIIEOHBIX CKa3kax. B cka3o4uHOM QucKypce pyc-
CKHX JIEC MPAUY€H U omaceH. ['epoil pycckol CKa3ku, Kak IPaBUJIO, HE KAET CHHC-
XOXKACHUS OT YY>KJOTO €My MHpa U MOCTaBIIEH Mepel BBIOOPOM: TIPONTH HCTIBITA-
HUS ¥ BEPHYTHCS JOMOM, B pOAHOE, OJM3KOE eMy MPOCTPAHCTBO WIJIM TIOTHOHYTH.
Henp3s, onHako, HE YIOMSHYTh M 00 0OCOOCHHOM MOYTEHUU MO0 OTHOIIEHUIO K JI0-
MY Y PYCCKHX, KOTJIa CO BCEOOIIUM JIOMOM MOET CPaBHUBATHCSA BCS CTpaHA WU
pOAHOM TOPOA.

Onmo3umus «CBOM — Yy»Ooi» | MPEICTABISAIONINE €€ B BOJIIIEOHBIX CKa3Kax
KOHILIETITHI «JIEC» U «JIOM» B OUEPETHOMN pa3 MOATBEPKIAIOT LIEHHOCTh CKA30UHbBIX
TCKCTOB HAIUX OAJICKHUX NPCAKOB, HC YTPATUBIINX aKTYaJIbHOCTH 110 cen JCHb.

['oBOps 0 mepcreKTHBax, CIeayeT OTMETUTh HEOOXOUMOCTh JaTbHEHIINX
M3YYCHHUH JWCKypCa PYCCKUX BOJIIEOHBIX CKa30K, 4TO OYyJIET CIIOCOOCTBOBATH
0oJjiee MOJHON MHTEPHpETallu KOHIIETITOB, PABHO KaK U MOET OBITh HCIIOJIb30-
BaHO MPU CPaBHEHUU KOHLENTOC(HEPHI PYyCCKUX U O0EI0PYCCKUX, HEMELKHX CKa30K
C IEJIbIO BBISBIICHUS HAIMOHATBLHON CIIeU(UKHA U OOIINX YepT B CKA30YHOM JHC-
Kypce pa3HbIX HapO/10B.
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Abstract. Researches of the discursive analysis become more and more significant
sphere of linguistics. Both forest and house act as two main and never identical worlds.
The fundamental conceptual opposition of fairy-tale discourse is based on the concepts of
house and forest, fundamental opposite worlds. The purpose of the article is to examine the
two concepts as crucial components of friend-or-foe opposition, and to reveal features of
their representation in Russian linguistic culture. During the research, the author used des-
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